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KBIPI'bI3-TYPK "MAHAC" YHUBEPCUTETHA
I'ymanutapobik pakynbreT pakyabTeTH

KypcTyH nporpamMmmacslt

Kypcryn Kypcryn atbl (KbIpreizua) Kypctyn atbl (Typkue) Cemectp Anransik Kpeoutr EKTC
Komy caat
TKI-381 Kaszyy TYpYHEery KOTOPMOHYH Yazili Ceviri Uygulamalar II-Toplum ve 5 1+2 2 2
npakTtukack I (Koomaoyk-cascuit Siyasi Metin Cevirileri

TEKCTTEePIOUH KOTOPMOCY)

KypctyH neHrasnu Bakamasp

KypctyH TYypY Tanantyy

Kypctyn myranumu  Maspum Kunanuesa
KypcryH Tunu Anrnucye
Kapgamurinap Kirgizca

AymuTOpHS ilef 120 lab

KypcTyH MakcaTtsl

Anra Temacs1

1. AnTa Kupumiyy: Cascuil TepMUHAED KaHa TapMaKKa THELIEYY afaOusITTHH 63ro4ennyry

2. Anita Ce30yKTep MeHeH UITes, KEHEl anyy, KaHa JOKYMeHTTH aHaIu37ee

3. AnTa HHTepHeT GymaKTaphH KOJIMOHYY: HIpaaTTyy KoTopMo BIKMach “City plans to boost industry”

4. Auta JleKCUKaJBIK KEIMBIHYBIIEIKTAP; Ensuring a sustainable and inclusive globalization I'ycekosa T. Y. 9-
13\ T'ycekoBa 17- 25

5. AnTa JleKCUKalbIK )XaHa CeMaHTUKANbIK KBIMEIHYBIIEIKTAP: practical analysis and translation I'ycekoBa T.
H. 29 - 35\ I'ycpkoBa 20- 21

6. Anta AnpbIH ana MaaneIMaT TOITOO XKaHa aHanuapee: practical analysis and translation I'ycekosa T. U. 36-
38 \ I'ycekoBa 42- 46

7. Anta 'paMMMaTUKaIHK KHUHIHYEIIEIKTAD / KenpubekoBnyH ce3y/ I'yeekosa T. U. 29- 31 \ I'ycekosa 48- 51

8. Anta Apa criHak

9. Anta TexTn xkukTee: ECOSOC p. 15-20; I'ycekosa T. K. 57-60 \ I'ycekoBa 62-64

10. Anta International relations: Compromise and deadlock I'ycekoBa T. K. 68-70 \ I'ycekoBa 71-76

Ap TYPAOYY casicum Hy6J’[I/IHI/ICTI/IKaJ'IbIK TEKCTTEPAU aHaAIUu3[066 XKaHa KOTOPYY }Ka3yy TYPYHOO

KOTOPYY TEXHHUKACH TYypasyy TEOPHUSIIEIK OumuM 6epyy TapMaKTHK TEPMUHAEPOU YHPOTYY

Vnumui XKaHa TeXHUKaILIK KOTOPYY KOHIOMIYYIYTVH apTTEIPYY

Konponynyy4dy agadusirtap
Konponynyydy agadusirrap

I'ycekoBa T.U., 3uboposa I'.M. TpynHocTu mepeBofa 001eCTBEHHO-IIOTUTUYECKOI0 TEKCTA C
QHTJIMICKOTO si3bIKa Ha pycckui, 2000

EpMmakoBa Anekcaupnpa BrnagumupoBHa, CTPYKTypHbIE 0COOEHHOCTH aHTIOSI3BIYHON TePMUHOJIOT Y
00IIeCTBEHHO-TIONUTHYECKOH cheprl, TamOoB: ['pamoTa, 2018

AmumoB B.B., AptembeBa FO.B. O01eCTBEHHO-IOTUTHYECKUH TepeBoy: IIpaKTHUEeCKUH KypC
YuebHoe mocobue. — M3m. 3-e. — M.: JIu6pokom, 2009

Chuzhakin A.P., World of translation, Moscow, 2002

KeTHIIHTIY KBIMBIHTHIKTAP

ADaOUuATTBIH
TYPY

Kuten
Makxkana

Kuten

Kuten

CTymeHTTep KaJIllbl CasiCUil TEPMUHEPAY 63TOINTYPYIIeT KOTOPMO KaaThIHAA TEOPUSJIBFIK OUIMMIe KaHa
IIPAKTHUKANBIK KOHAYMAOPre 93 Ooymat 2Ka3k KOTOPYY TEXHUKAHBIH HETU3UHIE 003€KU KOTOPYY KOHKOMAYYIYTYH

apTTHpHIIAT Co3 OAMNBITHH OadbITHIIIAT
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11. Anta Vpuoma xaHa ¢pazeonorusmuep; EurAsEC I'ycokosa T. Y. 80 - 82 \ I'ycrkoBa 83-84
12. Anta CSTO Secretary General on socio-economic situation in Kyrgysztan I'ycekosa T. Y. 87-92 \ I'ycbkoBa
93-94
13. Anita Political development and food security I'ycekoBa T. Y. 96-98 \ I'ycbkoBa 99-100
14. Anta Malnutrition and food security I'ycrkosa T. Y. 101-104 \ I'ycrkoBa 108-113
15. Anita International relations: Compromise and deadlock I'yckkoBa T. Y. 117-125 \ I'ycekoBa 130-134
16. Atrta Iemo-cabak
Baanoo
Baanoo kKapaxarthl Cansbl (zaaHa) Yaymy (%) 2Kanne! yaynry
ApacsiHak 1 75 75

®uHAaJ CHIHATHI 1 60 60



